
غَابنُ  سُوۡرَۃُ  التَّ
      

 

11-15آ  ی ا ت



 ِ ٰٓئکَِ اَصۡحٰبُ النَّارِ خٰلدِِینَۡ ف بوُۡا باِیٰتٰنَِاۤ اوُل وۡا  وَ کَذَّ ذِینَۡ کَفََُ
یۡہَاؕ  وَ  وَ الَّ

)۱۰٪﴿بئِسَۡ الۡمَصِیرُۡ 

صِیۡبَۃٍ  الََِّّ باِذِۡنِ اللّٰہِ وَ ؕ بَہ  وَ  مَنۡ یُّؤۡمِنۢۡ  باِللّٰہِ  یَہۡدِ  قَلۡ ؕ مَاۤ  اَصَابَ مِنۡ مُّ

﴾ ۱۱﴿اللّٰہُ  بکِلُِّ  شَیۡءٍ  عَلیِۡمٌ 

َّمَا عَلیٰ  رَسُ ۚ وَ اَطیِۡعُوا اللّٰہَ  وَ اَطیِۡعُوا الرَّسُوۡلَ  یۡتُمۡ  فَانِ وۡلنَِا الۡبَلغُٰ  فَانِۡ  تَوَلَّ

َّلِ  الۡمُؤۡمِنوُۡنَ ؕ اَللّٰہُ  لََّۤ  الِہَٰ  الََِّّ ہوَُ ﴾۱۲﴿الۡمُبیِنُۡ  ﴾۱۳﴿وَ عَلیَ اللّٰہِ فَلۡیَتَوَک

کمُۡ  ا  لَّ ا انَِّ مِنۡ اَزۡوَاجِکمُۡ وَ اَوۡلََّدکُِمۡ عَدُوًّ ذِینَۡ  اٰمَنوُۤۡ
ٰٓاَیُّہَا  الَّ ی

وۡا  فَانَِّ اللّٰہَ  غَفُوۡرٌ  رَّ ۚ فَاحۡذَرُوۡہمُۡ  ﴾۱۴﴿حیِۡمٌ وَ  انِۡ  تَعۡفُوۡا وَ تَصۡفَحُوۡا وَ تَغۡفَُِ

َّمَاۤ  اَمۡوَالُکمُۡ وَ اَوۡلََّدُکُمۡ  فتِنَۡۃٌ  ﴾۱۵﴿وَ اللّٰہُ  عنِۡدَہۤٗ   اَجۡرٌ  عَظِیۡمٌ ؕ انِ



۔۔ ۔۔۔

۔۔۔۔

   

 

 ت
ی
-71آ  

لاثہ

 

ِ ی

 

 کرآ یمان

 

کا ذ

  

 

 آ یما،  ی ا للہآ یمان

 

ن

 

 

ت
ل
آ و ر                                                ی ا لرسا 

 

 

 آ یمان

 

ی ا لا  خرۃ
ر کوع  

1

ر کوع  

2        

 

 ت
ی
8-10آ  

 و ر 

 

ِ  کی پر  ر

 

 آ یمان

 

ذ عوت

 آ یمانی حقائق کو

 

  حق  آ و ر  کہ  آ ن

 ِ جان

 

 کر حرر

 

  سچ مان
ٔ
بناو 

ی ا طن        آ سی یقین  سے

و کو منور  کر

       

 

 ت
ی
11-15آ  

  کے   ثمر

 

 آ یما  ن

 

آ ت

  کے نتیجے

 

میں فکر و  نظرآ یما  ن

ع                 آ و ر   شخصیت میں  و قو

 یر   تغیر  کا  بیا

 

ز
ی 

 

 

ن

 

 

 ت
ی
16-18آ  

  کے مذکور ۃ

 

آ یما  ن

نے                                                                          تقاضون کو پور آ  کر

 و ر  ذ آ ر   آ و ر   مؤ

 

ثر           کی      ر

یق ترغیب    و   تشو



وَ الَّذِینَۡ 

وۡا کَفََُ

بوُۡا وَ کَذَّ

باِیٰتٰنَِاۤ 

ٰٓئکَِ  اوُل

اَصۡحٰبُ النَّارِ

ٰٓئکَِ اَصۡحٰبُ ا بوُۡا باِیٰتٰنَِاۤ اوُل وۡا  وَ کَذَّ ذِینَۡ کَفََُ
لنَّارِوَ الَّ

 کو-

 

ہمار ی آ  ی ا ت

کفر کیا-

آ و ر  جن لوگون نے -

لای ا  -

 

ھٹ
 
ج

آ و ر  

و ہی  ہیں    آ  گ و آ لے ہیں -

آ  گ و آ لے ہیں -



خٰلدِِینَۡ •

فیِۡہَا•

وَ  بئِۡسَ 

الۡمَصِیرُۡ 

ٰٓئکَِ اَصۡحٰبُ النَّارِ خٰلدِِینَۡ فیِۡہَاؕ  وَ  بئِۡسَ الۡمَصِیرُۡ  ﴾۱۰٪﴿اوُل

و ۃ  ہمیشہ ر ہنے  و آ لے   ہیں-

آ س میں-

ز ی ہے و ۃ  -
ی 
آ و ر           بہت  ہی 

لوٹنے  کی جگہ  -



وۡاالَّذِینَۡ وَ  بوُۡاوَ کَفََُ ٰٓئکَِ باِیٰتٰنَِاۤ کَذَّ النَّارِ اَصۡحٰبُ اوُل

)۱۰٪)الۡمَصِیرُۡ بئِۡسَ وَ ؕ فیِۡہَاخٰلدِِینَۡ 

 ہمار یآ و ر ہےکیاکفرنےلوگونجنآ و ر  

 

لای ا کوآ  ی ا ت

 

ُھٹ
ج 

و ۃہے

 

 

 خ

 

د ےکےذ و ر

 

ٹ

 

ش
آ و ر  گےر ہیںہمیشہو ۃمیںجسگےہونی ا 

ہےٹھکانہبدترینو ۃ



مَاۤ 

اَصَابَ 

o    ص و ب: ماذ ۃ
o ا   کسی:صاب

 

ا نے پر گنا تیر کا، چیز کا  آ و پر سے نیچے آ تری

 

ا

 

ش
 ین  

o کی  ضدءخطاصاب

o ا نے پر لگنے و آ لا

 

ا

 

ش
ا  ہےمصیبتیر  

 

ہلای
ک

o  ر  تکلیف ذ ۃ و آ قعہ  ی ا  حاذ ثہ 
ہ
 سے  

 

ا  ہےمصیبتآ س لحاظ

 

ہلای
ک

o 

 

 ت
ی
ا ر آ ئے فکر ی ا  تدبیر و غیرۃ،ر آ ستی و  ذ ر ستی:آ صا

 

پر پہنچناصحیح نتیجے، کا صحیح ہوی

صِیۡبَۃٍ  الََِّّ باِذِنِۡ اللّٰہِ ؕؕ مَاۤ  اَصَابَ مِنۡ مُّ

نہیں -

پہنچی  -

حرف نفي

 (پہنچنے   و آ لا )-

 

ت

 

ی
صِیۡبَۃمؤ مُّ



o ر آ ئے 

 

 ت
ی
ا :آ صا

 

 ہوی

 

ر آ ئے   کا ذ ر شت

o  و آ ت َ
ص

: 

 

 ،ذ ر شت

 

صحیح،ر آ شت

o   مصلحت  ،صلاخ  : صوآ بدی د،   

 

ز
ی 
آ ت  ذ ہیجو،مشور ۃ    ، تجو

o  (آ ستصوآ ت    عامہ  ) مشور ۃ    ، صلاخ    :آ ستصوآ ت

صِیۡبَۃٍ  مِنۡ مُّ

الََِّّ 

باِذِنِۡ اللّٰہِ 

صِیۡبَۃٍ  الََِّّ باِذِنِۡ اللّٰہِ ؕؕ مَاۤ  اَصَابَ مِنۡ مُّ

(مصیبتکوئی )-سے مصیبت-

مگر -

 سے -

 

 ن

 

آ للہ  کے آ ذ

حصرحرف    
(کوئی پہنچنے  و آ لی )-



وَ  مَنۡ 

یُّؤۡمِنۢۡ 

باِللّٰہِ

یَہۡدِ 

ہ  قَلۡبَ 

ؕ وَ  مَنۡ یُّؤۡمِنۢۡ  باِللّٰہِ  یَہۡدِ  قَلۡبَہ  

آ و ر    جو بھی     -

 لای ا    -

 

آ یمان

آ للہ  پر -

  ذ یتا ہے   -

 

 ت
ی
و ۃ ہدآ 

کو   ( ذ ل ) قلب   آ س کے   -

یہشرطمن 



وَ اللّٰہُ

بکِلُِّ 

شَیۡءٍ 

عَلیِۡمٌ 

﴾ ۱۱﴿وَ اللّٰہُ  بکِلُِّ  شَیۡءٍ  عَلیِۡمٌ 

آ و ر    آ للہ   -

 ر  آ ی ک   -
ہ

چیز کو   -

آ چھی  طرخ جاننے  و آ لا  ہے  -



صِیۡبَۃٍ  الََِّّ باِذِۡنِ اللّٰہِؕ  وَ  مَنۡ  مَاۤ  اَصَابَ مِنۡ مُّ

ؕ  وَ اللّٰہُ  بکِلُِّ  شَیۡءٍ  عَ  ﴾ ۱۱لیِۡمٌ ﴿یُّؤۡمِنۢۡ  باِللّٰہِ  یَہۡدِ  قَلۡبَہ 

 کےآ للہمگرآ  تینہیںکبھیمصیبتکوئی

 

 ن

 

ہے۔آ  تیسےہیآ ذِ

 پرآ للہشخصجو

 

ا  آ یمان

 

ھٹ
ک

 کوذ لکےآ سآ للہہور 

 

 ت
ی
بخشتاہدآ 

 ر کوآ للہ،ہے
ہ

ہےعلمکاچیز



   یقینی▫

 

ز  ذ شت
ی 
 

 

     مصیبتون  آ و ر   مشکلون  کا آ ی ک  ر

▫  

 

ت
ق
 ی ا للہ کی طا 

 

آ یمان

ا   ہے▫

 

  آ و ر   توکل  آ للہ پر ہوی

 

جن  لوگون کا  آ یمان

  کے سا منے  بے  بس تنکا   نہیں ہو▫

 

تے و ۃ  حالات

 آ ن ر ی    ہے بے ر حم طوفانون میں بھی  آ نکے یقین کی شمع▫

 

ز و ر
و
 

 مائش کی پر خار  و آ ذ یون  میں بھی و ۃ  آ نتہائی پر▫

 

   آ و ر  ی ا و ار آ  ر

 

سکونن

 ر ۃ  چشم ِ فلک نے▫
ہ
  کا  مظا

 

ت
ق
  ی ا للہ کی  طا 

 

..... ئی  ی ا ر  ذ کھا آ یمان

      

 

 ت
ی
 11آ  

 

کے مباحت



o  ت

 

ی
 چیزجومیںہجومکےمصا

 

اا ن

 

ش
 ر آ ۃکوآ 

 

آ و ر  ہےر کھتیئماپرر آ شت

 سختسےسخت

 

ت
ل
 گمگاقدمکےآ سبھیمیںحا

 

صرفو ۃذ یتینہیںنےذ

 

 

ہےی ا للہآ یمان

oیہمیںذ ل 

 

 توہونہآ یمان

 

اا ن

 

ش
:آ 

• 

 

 کوآ  فات

 

 کوطا قتونیذ نیوی ا  ہے،سمجھتانتیجہکاآ تفاات

 

لانےکےآ ن

عملکانطا قتوخیالیکچھآ نہیںپھری ا سب ت  کار و کنےآ و ر 

 کومصیبتونو آ لونآ  نےمیںنتیجےآ سکے•

 

ش
 آ 

 

کحدآ ی کاا ن

 

ہہہیی
س

سکتا

 ر  ،ہے
ہ

ا  جھکپہذ ر  

 

 ر  ،ہےجای
ہ

 

 

ت
ل
 

 

 ر  ہے،لیتاکرقبولذ
ہ

کرنےکامغلط

ا ہے،ہوآ  ماذ ۃپہ

 

ککشیخوذ جای

 

ا کری

 

ہےگذر ی

      

 

 ت
ی
 11آ  

 

کے مباحت



oز کےآ س
ی 

 حقیقییہمیںذ لعکس

 

توہوگزیںجاآ یمان

 ی•

 

ز
ی 

 یسے

 

ز
ی 

 و ۃبھیمیںمصیبت

 

 ت
ی
ا 

 

یہکہہےجانتاو ۃکہہےر ہتاقدمی

 آ س

 

ہےسےطرفکیخالقآ و ر مالککاکائنات

ہمتآ و ر  عزمکوآ سہے،یتاذ  توفیقکیر ضاآ و ر  تسلیمو  صبرآ للہکوذ لآ سکے•

 ر سا تھکے
ہ

 کےطرخ

 

 کیکرنےمقابلہکاحالات
ق
 طا 

 

ہےبخشتات

ا ر ی ک•

 

ا ر ی کسےی

 

 ی

 

کاآ میدکیفضلکےللہآ سا منےکےآ سبھیمیںحالات

 

 

 یہےر ہتار و شنچرآ ع

 

ز
ی 

 یسے

 

ز
ی 

نہیںہمتپستآ تناکوآ سبھیآ  فت

 ر آ ۃو ۃکہذ یتیہونے

 

 سےر آ شت

 

ی ا  ذ ے،جھکاسرگےآ  کےی ا طلی ا  جائے،ہ ت

 مدآ و آ کاذ ر ذ آ پنےپرذ ر کےآ و ر کسیسوآ کےآ للہ

 

 ھوی

 

 نےذ

 

لگےد

م سرآ سربلکہر ی  نہیں،مصیبتمصیبتپھر•
ج
 ر 

 

خوآ ۃکیونکہہے،جاتیبنت

 سےآ سی ا  جائےر ۃکرہوشکار  کاآ سو ۃ

 

 ت
ی
صور تونذ و نونئے،جاگزر  بخیر

 آ لیکیر ت  آ پنےو ۃمیں

 

 مائشہوئیذ

 

ا کرہوکامیات  سےآ  ر

 

کلٹ

 

ش
ہے

      

 

 ت
ی
 11آ  

 

کے مباحت



رًا لَهُ  لَهُ قَضَاء إِلََ كَانَ عَجَبًا لِلْمُؤْمِنِ لََ يَ قْضِي اللَّ ▫ خَی ْ
رًا لَهُ وَإِنْ أَصَ إِنْ أَصَابَ تْهُ ضَرَاء صَبَ رَ فَكَ  ابَ تْهُ سَرَاء انَ خَی ْ

رًا لَهُ وَلیَْسَ  “مُؤْمِنِ ذَلِكَ لَِِحَدٍ إِلََ لِلْ شَكَرَ فَكَانَ خَی ْ
(متفق  علیہ) حدیث صہیب رومی رضی اللّٰہ عنہ     ▫

 ر کےآ سہے،عجیببھیمعاملہکامومن"▫
ہ

ھلائیلیےکےآ سمیںکام
 

ب

ہے۔

 صبرو ۃتوہےہوتیلاحقذ ستیتنگآ سےآ گر

 

ا صبریہتوہےا کری

 

کےآ سبھیکری

 آ سےآ گرآ و ر ہےبہترلیے

 

ا آ ذ آ  شکرکاآ للہپرآ ستوہےپہنچتیحالیخوس

 

،ہےکری

ا شکریہتو

 

مومنچیزیہآ و ر ہے۔آ جرمیںآ سیعنیہےبہترلیےکےآ سبھیکری

"ہوتینہیںحاصلکوکسیسوآ کے

 

 

 ت
ی
 11آ  

 

کے مباحت



o 

 

ز عون
و

 ِ کاسا حرو نمیںذ ر ی ا ر کے

 

عملطرر

o َّعَن نۡ وَأرَۡجُلَکمُأیَدِۡیَکمُۡ لََقَُطِّ ،أجَۡمَعِینَ لََصَُلِّبنََّکمُۡ ثمَُّ خلِافٍَ مِّ

َّاقَالوُاۡ  ِلىَإنِ غۡ رَبَّنَا......مُنقَلبِوُنَ،رَبِّنَاإ مُسۡلمِیِنَ اوَتَوَفَّنَ صَبرًۡاعَلَیۡنَاأفَِْۡ

oطر  

 

ز و ر
و
 آ 

 

 کےمٹھی بھر سا تھیون کا آ یمان

 

 ِعملطا لوت

 

ر

oلاقَُوقَا َّهُم مُّ ِ قَالَ الَّذِینَ یَظُنُّونَ أنَ کَم اللّهِ لوُاۡ لََّ طاَقَۃَ لَنَا الۡیَوۡمَ بجَِالوُتَ وَجُنوُدهِ

ن فئَِۃٍ قَلیِلَۃٍ غَلَبَتۡ فئَِۃً کَثیِرَۃً بإِذِنِۡ اللّهِ وَاللّهُ مَعَ  ابرِیِنَ مِّ الصَّ

o آ  گے ذ ر ی ا  پیچھے ذ شمن کی فوجیں

o   ہ پر

 

ذ شمن غار  کے  مٹ

 

 

ا  ہے ؟ حقیقی آ یمان

 

کس قسم  کا کرذ آ ر  پیدآ  کری

غۡ عَلَیۡنَا ... رَبَّنَا أفَِْۡ

مَعَنَاإذِۡ يَقُولُ لصَِاحبِهِِ لََّ تَحۡزنَۡ إنَِّ الَلّٰہ 

ِّی سَیَهۡدِینِ  ۖ  إنَِّ مَعیَِ رَب قَالَ كََلَّّ



اللّٰہَ اَطیِۡعُوا وَ 

 َا    : طاَع

 

ز مانبرذ آ ر   ہوی
و

  مطیع، طوعاً :میں آ ر ذ و ، 

 

(و  کرہاً) آ طا عت

وَ اَطیِۡعُوا الرَّسُوۡلَ 

فَانِۡ 

تَوَلَّیۡتُمۡ 

 َّ(مل لفظ متضاد  معنی کا حا):يَ تَ وَلَّ تَ وَل ا

 

 بنان

 

ہ پھیرد و ست

 

ا من

 

ن

فَانِۡ  تَوَلَّیۡتُمۡ ۚ وَ اَطیِۡعُوا الَلّٰہ  وَ اَطیِۡعُوا الرَّسُوۡلَ 

   کرو             آ للہ    کی  -

 

آ و ر  آ طا عت

ز مانبرذ آ ر  ی  کرکسی کی:اَطاَعَ يطُِیْعُ 
و
ا     

 

ی

   کرو            ر سول ؐ    کی  -

 

آ و ر  آ طا عت

آ گر  -

 آ  تم -تم پھر   گئے  -

 

ہ مور

 

نے مٹ



َّمَافَ  انِ

َّمَا انِ

 ِ نَاعَلیٰ  رَسُوۡل

الۡبَلغُٰ  

الۡمُبیِنُۡ 

  ُٰجو تمام  آ مو:الۡمُبیِنُۡ الۡبَلغ 

 

پر  ر  کو  فصل  طور   تبلیغ  کی و ۃ ی ا ت

 کر ذ ے صاف 

 

صاف  کھول کر   بیان

َّمَا عَلیٰ  رَسُوۡلنَِا الۡبَلغُٰ  الۡمُبیِنُۡ  یۡتُمۡ  فَانِ فَانِۡ  تَوَلَّ

تو           آ س  کے سوآ     کچھ نہیں  -

ہمار ے   ر سول  پر   -

ا    -

 

پہنچای

صاف صاف -

ا   ہے حصرکلمۂ    

 

 پیدآ  کری

 

 ت
ی
معنون میں محدو ذ 



تُمۡ  فَانِۡ  تَوَلَّیۡ ۚ وَ اَطِیۡعُوا الَلّٰہ  وَ اَطِیۡعُوا الرَّسُوۡلَ 

َّمَا عَلیٰ  رَسُوۡلنَِا الۡبَلغُٰ  الۡمُبیِنُۡ  ﴾۱۲﴿فَانِ

 کیآ للہ

 

 کیصلى الله عليه وسلمر سولآ و ر  کرو  آ طا عت

 

آ گرلیکنو ۔کرآ طا عت

 تم

 

ہسےآ طا عت

 

 تےمٹ

 

صافپرر سولہمار ےتوہومور

ہکوئیسوآ کےذ ینےپہنچاحقصاف
ّ
 م

 

ہےنہیںیذ آ ر ذ



کی صلى الله عليه وسلم  ر سول  آ و ہام  آ و ر  و سوسون میں پڑھ کر   آ للہ  آ و ر   آ س کے▫

 
ٔ
 سے  جی  نہ چرآ و 

 

آ طا عت

  سے▫

 

 ر آ  کر  آ گر  تم نے  آ طا عت
ھب

گ

ت  سے 

 

ی
  لیا   تو  مصا

 

ہ مور

 

ٹ
م
 

  تمہار آ  آ پنا ہے  

 

نقصان

 مہ ذ آ ر ی   ختم ہو گئی کے پہنچا ذ ینے  کے بعد   آ نکیصلى الله عليه وسلم  ر سول  ▫

 

 ذ

 مہ ذ آ ر ی  تمہار ے آ و پر ہے  

 

آ و ر  آ ت  آ سکی   ذ

         

 

 ت
ی
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اَللّٰہُ

لََّۤ  الِہَٰ 

الََِّّ ہوَُ 

وَ عَلیَ اللّٰہِ

َّلِ لۡ فَ  یَتَوَک

لوکماذ ۃ
الۡمُؤۡمِنوُۡنَ 

َّلِ  الۡمُؤۡمِنوُۡنَ ؕ اَللّٰہُ  لََّۤ  الِہَٰ  الََِّّ ہوَُ  ﴾۱۳﴿وَ عَلیَ اللّٰہِ فَلۡیَتَوَک

آ للہ  ہے  (  و ۃ)-

نہیں کوئی معبوذ     -

مگر صرف و ۃ   -

آ و ر     آ للہ    ہی پر -

ا  چاہیے-

 

بھرو سہ کری

  و آ لون  کو  -

 

آ یمان

لَم الَمر:ل
 :لُ تَ وکََ ي َ لَ تَ وکََ 

 

vا بھرو سہ کری



 َّ لِ  اَللّٰہُ  لََّۤ  الِہَٰ  الََِّّ ہوَُؕ  وَ عَلیَ اللّٰہِ فَلۡیَتَوَک

﴾۱۳الۡمُؤۡمِنوُۡنَ ﴿

د آ  نہیں ،

 

 لانے آ للہ و ۃ ہے جس کے سوآ  کوئی خ

 

 آ  آ یمان

 

د
ٰ
ہ
ل

و آ لون کو آ للہ ہی پر بھرو سا  ر کھنا چاہیے



ا ذِینَۡ  اٰمَنوُۤۡ
ٰٓاَیُّہَا  الَّ ی

انَِّ 

کمُۡ اَزۡوَاجِ مِنۡ 

ر     ی ا   ذ و نون        :زَوۡج 
ہ
 آ    ، بیوی  ، شو

 

  Life partnerجور

ِ وَ  کُمۡ اَوۡلََّد

ا  کمُۡ لَّ عَدُوًّ

ا   ا انَِّ مِنۡ اَزۡوَاجِکمُۡ وَ اَوۡلََّدکُِمۡ عَدُوًّ ذِینَۡ  اٰمَنوُۤۡ
ٰٓاَیُّہَا  الَّ ی

 لائے ہو   -

 

آ ے لوگو  جو آ یمان

بے شک -

بیویون میں سے تمہار ی-

آ و لاذ   میں سے تمہار یآ و ر -

تمہار ےذ شمن  ہیں -



ہمُۡ احۡذَرُوۡ فَ 

o رذحماذ ۃ
oا ک چیز سے بچنا:حذر

 

ز ی
ط

 

ح

oر  :آ ر ذ و  میں 

 

آ لحذر ،خد

وَ  انِۡ 

تَعۡفُوۡا

oآ ستعفیٰ( معافی)عفو ، عافیت ،  معاف  :آ ر ذ و  میں ،

وۡا وَ  انِۡ  تَعۡفُوۡا وَ تَصۡفَحُوۡا وَ تَغۡفَُِ ۚ فَاحۡذَرُوۡہمُۡ 

 سے پس   تم بچو        -

 

آ ن

آ و ر  آ گر -

تم معاف کرو  -

ا  حَذَراً،يََذَرُ ذِرَ حَ 

 

چوکنا  آ و ر  چوکس ہوی

ا معاف عَفْوًا، وفُ ا يَ عْ فَ عَ وفعماذ ۃ

 

کری



تَصۡفَحُوۡاوَ 

o ف ح ص ماذ ۃ
o آ   پہلو    : صفح 

 

 ر  چیز کا چور
ہ

(جیسے  کتات  کا صفحہ) 

o  ا  ہے هصفحہتھیلی کو آ س و جہ سے

 

کہا جای

o   ا

 

ت  چہرے کا چو(الوجْهُهصَفْحَةُ )پہلو تہی کری

 

ی
 آ  صہ  آ ی ک جا

 

ر

o ا

 

 معاف کرنے کے مترآ ذ ف  آ سکے جرم کو–کسی کے جرم سے پہلو تہی کری

ا  ہے

 

آ س لیئے آ س میں عف و  ذ ر گذر کا مفہوم ی ا ی ا  جای

وۡا وَ تَغۡفَُِ

وۡ ۚ فَاحۡذَرُوۡہمُۡ  ا وَ  انِۡ  تَعۡفُوۡا وَ تَصۡفَحُوۡا وَ تَغۡفَُِ

آ و ر  تم  ذ ر گذر  کرو  -

ا  : غَفَرَ آ و ر  تم  بخش ذ و  -

 

ذ ر گذر  کری

ا صَفْحًا، فَحُ فَحَ يَصْ صَ 

 

ذ ر گذر  کری

ا ہتھیلی:مصافحه

 

 سے ہتھیلی ملای

رف غماذ ۃ



وۡا-تَصۡفَحُوۡا–تَعۡفُوۡا  ز ق تَغۡفَُِ
و
کا 

وۡا تَغۡفَُِ تَصۡفَحُوۡا تَعۡفُوۡا

عَفَاع ف وماذ ۃ 

معنی  

غَفَرَ رفغح فص
ا  -

 

بدلہ لینے سے ذ ستبرذ آ ر  ہوی

  ذ امستحقِ    سز آ کو چھو-

 

ر

لیناقصور  کا بدلہ  نہ-

فَحَ صْ اَ 
ا  ، جانے-

 

ذ اذ ر  گذر  کری

 ذ اقصور  کا آ حساس  نہ ہونے

    پرس بھی      نہ-

 

ا  ی ا ر

 

   کری

 آ لدا  کسی چیز پہ کوئی  چیز-

 

 ذ

 سے بچا

 

ا آ و ر  آ سے  نقصان

 

ی

 پر-

 

 ت
ی
ا ۃ  کی عقو

 

ٹ
گ

 آ نا

 

  پرذ ۃ ذ

   

 

 ت
ی
ترک  ِ عقو

 

 

-ترک  ِ  ملامت

مشکل کرنے سے بھی

معاف 

ا   

 

معاف  کری

ا ۃ  کی  سزآ    آ و ر  نتا

 

ئج  سےگٹ

ت  ذ ا  آ و ر  بچا

 

ی
 ھا

 

 لینا ذ

2/109حَتََّٰ يََْتَِ الَلُّ بَِِمْرهِِ وَاصْفَحُوافاَعْفُوا

ا  آ  نکہ  آ للہ 

 

...سو    آ نہیں معاف  کرذ و   آ و ر   آ نہیں ذ ر گذر  کرو  ی

نوُبَ إِلََ اللَُّ يَ غْفِرُ وَمَنْ  الذُّ
ا  معاف

 

 گٹ

 

آ و ر  آ للہ کے سوآ  کون

کر سکتا ہے 



فَانَِّ الَلّٰہ

غَفُوۡرٌ 

حیِۡمٌ  رَّ

حیِۡمٌ  ﴾۱۴﴿فَانَِّ الَلّٰہ  غَفُوۡرٌ  رَّ

بے شک آ للہ تعالیٰ-

بہت  بخشنے و آ لا    ہے  -

-  

 

بہت   مہری ا ن

 َََے کا صیغہ سےغَف

 

لغ
مبا

   َسےرَحَم 

 

ش
م
ٹ ہ صفت 



ٰٓاَیُّہَا االَّذِینَۡ ی اَوۡلََّدکُِمۡ وَ اَزۡوَاجِکمُۡ مِنۡ انَِّ اٰمَنوُۤۡ

ا کمُۡ عَدُوًّ وَ تَصۡفَحُوۡاوَ تَعۡفُوۡاانِۡ وَ ۚ فَاحۡذَرُوۡہمُۡ لَّ

وۡا حیِۡمٌ غَفُوۡرٌ اللّٰہَفَانَِّ تَغۡفَُِ ﴾۱۴﴿رَّ

 لائے ہو، تمہار ی بیویون

 

آ و ر  تمہار ی آ ے لوگوجو آ یمان

 

 

سے ہوشیار  آ و لاذ  میں سے بعض تمہار ے ذ شمن ہیں آ نُ

 ر  سے کام لو آ و ر 

 

ز
گُ
معاف کر ذ و  تو ر ہو۔ آ و ر  آ گر تم عفو و  ذ ر 

آ للہ غفور  و  ر حیم ہے



 کو  آ پنی بیویو▫

 

 کر جو  آ ہل آ یمان

 

 کا ذ

 

کلات

 

ش
م
  

 

 ر و ن   ،  آ ن
ہ
ن  سے  ی ا  شو

(آ ۃِ حق   پہ  چلتے  ہوئےر )و آ لدین   سے    آ و ر       آ و لاذ     سے پیش آ  تی ہیں   

 ٹ ا ۃ

 

ب

 

ی
آ 

     لیکن    ذ ین کے لحا-ذ نیاو ی ر شتے  ▫

 

ز
ی 
 سے  یہ  تمہار ے بہت   عز

 

ظ

ے  ہیں 

 

سکت
لوفتارر  ہوکر یہ قیقت  نہ ھوآ نکی محبت میں گر–ذ شمن بھی  ہو 

  کی   آ س حیثیت    سے     ہشیار   ر ہو  ▫

 

آ ن

 کے سا تھ ذ شمنون و آ لا  سلوک  نہیں کرو    جس▫

 

 ندگی آ ن

 

سے گھریلو ر

جہنم  بن کے ر ۃ جائے  بلکہ  عفو و  ذ ر گذر  و آ لا ر کھو
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يُ ؤْتى بِرجُل يوْم الْقِیامة فیُقال أكل عِیاله حسناته



oآ لٰہی کا خاص معجزۃ 
ِ
 کلام

 

 ن

 

آ و ر  آ س آ عتبار  سے یہ قوآ نین آ و ر  آ حکام کا یہ توآ ر

ا ل 

 

 ی مٹ

 

ز
ی 
 کی بہت 

 

ز آ  ن
ق
 ِ 

 

 آ عجار

 

 ت
ی
ہےآ  

oل کے معاملے میں آ ی ک طرف متنبہ بھی کرذ ی ا  کہ تمہیں آ پنے آ ہل و  عیا

 ہے۔ آ یسا نہ ہو کہ بیویبہت ہوشیار  

 

آ و ر  آ و لاذ  کی محبت ر ہنے کی ضرو ر ت

 آ ل 

 

ذ ےتمہیں کسی غلط ر آ ستے پر ذ

o ے ذ ی ا  کہ تم آ پنے موقف پر لیکن آ گلے جملے میں عفوو ذ ر گزر  کا حکم بھی ذ

 کو نر

 

 می آ و ر  حکمت سے ائم ر ہتے ہوئے آ پنے آ ہل و عیال کے معاملات
ٔ
ا و 

 

 ٹ
ب

 

ی
۔

گ کا نقشہ

 

 ٹ
ح
 ِ

 

ا م میدآ ن

 

لگے پیش کرنے آ یسا نہ ہو کہ تمہار آ  گھر صبح و  س
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 کر

 

 کا ذ

 

 کے چار  ثمرآ ت

 

 میں آ یمان

 

گذشتہ آ  ی ا ت

.

تسلیم و  ر ضا 

توکل علی آ للہ

آ للہ آ و ر  آ س کے 

کی ر سول ؐ

 

 

آ طا عت

 ندگی

 

عائلی ر

 

 

 ن

 

میں توآ ر

آ نفرآ ذ ی

آ نفرآ ذ ی

آ نفرآ ذ ی

عائلی/آ جتماعی



 

 

طلاحات
ص
 کی آ 

 

گذشتہ آ  ی ا ت

o آ آ للہ کے:(علی الله)توکل 

 

ما نيتو علم ، قدر ت
ج
 ر  ر 

 

ر کھتے  پہ آ یمان

(ر آ ستے کو چن لینا)ہوئے آ س کو آ پنا و کیل بنا لینا  

o ت  :(اللهالی )تفويض

 

ی
 آ للہ کو سو

 

ذ ا  آ سکے حوآ لے کر ذ اآ پنے معاملات

o ر  چیز کی عطا ی ا  کہر کھنا آ س آ مر پر یقینِ کامل :(اللهلَمر )تسلیم 
ہ
مناۃ  

ہےکی مشیت آ و ر  آ ر آ ذ ۃ آ للہ 

o آ  ت  کو کلیتاً مطمئن کرآ للہ کی  تقدیر  آ و ر  قضاء پہ  آ پنے:(اللهبقضاء )رضا 

 کو جگہ بھی) ذ ا   

 

ا ت

 

ا
ہ 
ر ت  کے کیئے پہ -نہ ذ اآ پنے نفس کے آ ندر   خوآ 

ا 

 

(مکمل ر آ ضی ہو جای



 َّ مَاۤ  انِ

کمُۡ اَمۡوَالُ 

کُمۡ وَ اَوۡلََّدُ 

فتِنَۡۃٌ 

َّمَاۤ  اَمۡوَالُکمُۡ وَ اَوۡلََّدُکُمۡ  فتِنَۡۃٌ  ﴾۱۵﴿وَ اللّٰہُ  عنِۡدَہۤٗ   اَجۡرٌ  عَظِیۡمٌ ؕ انِ

حصرکلمۂ    آ س  کے سوآ     کچھ نہیں  -
تمہار ے   مال  -

آ و ر  تمہار ی   آ و لاذ یں -

 مائش  ہیں -

 

آ  ر



عنِۡدَہۤٗ   وَ اللّٰہُ 

آ جر -اَجۡرٌ  

 آ   -عَظِیۡمٌ 

 

ز
ی 
بہت  

وَ اللّٰہُ  عنِۡدَہۤٗ   اَجۡرٌ  عَظِیۡمٌ 

آ و ر  آ للہ کے ی ا س ہے-



َّمَاۤ  اَمۡوَالُکمُۡ وَ اَوۡلََّدُکُمۡ  فتِنَۡۃٌؕ  وَ اللّٰہُ انِ

﴾۱۵عنِۡدَہۤٗ   اَجۡرٌ  عَظِیۡمٌ ﴿

 مائش

 

ہیں، آ و ر  تمہار ے مال آ و ر  تمہار ی آ و لاذ  تو آ ی ک آ  ر

 آ  آ جر ہے

 

ز
ی 
آ للہ ہی ہے جس کے ی ا س 



 کو ہٹا مال آ و ر  آ و لاذ  کی محبت   آ گر   ذ ین کے آ س ر آ ستے▫

 

اا ن

 

ش
   سے  آ 

 آ   فتنہ   ہے

 

ز
ی 
ذ ے  تو و ۃ آ س کے لیئے  بہت 

 مائش  کہ   آ و لاذ   کی  تربیت▫

 

 سے بھی آ  ر

 

   سے    کی ہے؟ آ س  لحاظ

 کیا   ؟▫

 

مال کو   کہان خرخ

 آ متحانون میں کامیات   ہو گئے  تو آ للہ▫

 

 کی طرف سے   بے آ نتہاآ گر  آ ن

آ نعام و  آ کرآ م       آ و ر  آ جر  و   ثوآ ت  
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